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))))  لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم ـا  ) ) ) ) ولَم ـحابِهضِ اَصعبل ـا  قالَهلَم ـحابِهضِ اَصعبل ـا  قالَهلَم ـحابِهضِ اَصعبل ـا  قالَهلَم ـحابِهضِ اَصعبل يرِ إِلَـى      قالَهـسلَـى الْمع ـزَميرِ إِلَـى     عـسلَـى الْمع ـزَميرِ إِلَـى     عـسلَـى الْمع ـزَميرِ إِلَـى     عـسلَـى الْمع ـزَمع
قالَ لَه قَد الْخَوارِجِ، وقالَ لَه قَد الْخَوارِجِ، وقالَ لَه قَد الْخَوارِجِ، وقالَ لَه قَد ا: : : : الْخَوارِجِ، وايايايأَن لَـا      ي يتخَـش قْـتى هـذَا الْوف رْتينَ إِنْ سنؤْميرَالْمأَن لَـا     أَم يتخَـش قْـتى هـذَا الْوف رْتينَ إِنْ سنؤْميرَالْمأَن لَـا     أَم يتخَـش قْـتى هـذَا الْوف رْتينَ إِنْ سنؤْميرَالْمأَن لَـا     أَم يتخَـش قْـتى هـذَا الْوف رْتينَ إِنْ سنؤْميرَالْمأَم

اَنَّك تَهـدى إِلَـى   اَنَّك تَهـدى إِلَـى   اَنَّك تَهـدى إِلَـى   اَنَّك تَهـدى إِلَـى    أَتَزْعمأَتَزْعمأَتَزْعمأَتَزْعم: : : : فَقالَ علَيه السلامفَقالَ علَيه السلامفَقالَ علَيه السلامفَقالَ علَيه السلام. . . . جومِجومِجومِجومِبِمرادك منْ طَرِيقِ علْمِ النُّبِمرادك منْ طَرِيقِ علْمِ النُّبِمرادك منْ طَرِيقِ علْمِ النُّبِمرادك منْ طَرِيقِ علْمِ النُّ تَظْفَرَتَظْفَرَتَظْفَرَتَظْفَرَ
الساعةَ الَّتى من سار فيهـا  الساعةَ الَّتى من سار فيهـا  الساعةَ الَّتى من سار فيهـا  الساعةَ الَّتى من سار فيهـا      و تُخَوف و تُخَوف و تُخَوف و تُخَوف  الساعةِ الَّتى من سار فيها صرِف عنْه السوء؟الساعةِ الَّتى من سار فيها صرِف عنْه السوء؟الساعةِ الَّتى من سار فيها صرِف عنْه السوء؟الساعةِ الَّتى من سار فيها صرِف عنْه السوء؟

باِللَّه باِللَّه باِللَّه باِللَّه  الْإسِتعانَةِالْإسِتعانَةِالْإسِتعانَةِالْإسِتعانَةِ    تَغْنى عنِ تَغْنى عنِ تَغْنى عنِ تَغْنى عنِ  بِهذا فَقَد كَذَّب الْقُرانَ، و اس بِهذا فَقَد كَذَّب الْقُرانَ، و اس بِهذا فَقَد كَذَّب الْقُرانَ، و اس بِهذا فَقَد كَذَّب الْقُرانَ، و اس    صدقَكصدقَكصدقَكصدقَك     فَمنفَمنفَمنفَمن. . . . الضُّرُّ؟الضُّرُّ؟الضُّرُّ؟الضُّرُّ؟            بِهبِهبِهبِه            حاقَحاقَحاقَحاقَ    
كْرُوهفْعِ الْمد وبِ وبحلِ الْمى نَيفكْرُوهفْعِ الْمد وبِ وبحلِ الْمى نَيفكْرُوهفْعِ الْمد وبِ وبحلِ الْمى نَيفكْرُوهفْعِ الْمد وبِ وبحلِ الْمى نَيى. . . . فى فغنْبي ىوى فغنْبي ىوى فغنْبي ىوى فغنْبي و   ـكلِّيوأَن ي رِكلِ بِأَملْعامل كلقَو  ـكلِّيوأَن ي رِكلِ بِأَملْعامل كلقَو  ـكلِّيوأَن ي رِكلِ بِأَملْعامل كلقَو  ـكلِّيوأَن ي رِكلِ بِأَملْعامل كلقَو

،هبونَ رد دمالْح،هبونَ رد دمالْح،هبونَ رد دمالْح،هبونَ رد دما الْحيهى نالَ فةِ الَّتاعإِلَى الس تَهيده أَنت كمبِزَع أَنَّكاليهى نالَ فةِ الَّتاعإِلَى الس تَهيده أَنت كمبِزَع أَنَّكاليهى نالَ فةِ الَّتاعإِلَى الس تَهيده أَنت كمبِزَع أَنَّكاليهى نالَ فةِ الَّتاعإِلَى الس تَهيده أَنت كمبِزَع أَنَّكنَ النَّفْالنَّفْالنَّفْالنَّفْ لأَم و ،نَ عأَم و ،نَ عأَم و ،نَ عأَم و ،ع
 أَيها النَّاس إِياكُم و تعَلُّم النُّجومِ إلَِّاأَيها النَّاس إِياكُم و تعَلُّم النُّجومِ إلَِّاأَيها النَّاس إِياكُم و تعَلُّم النُّجومِ إلَِّاأَيها النَّاس إِياكُم و تعَلُّم النُّجومِ إلَِّا: : : :     فَقالَفَقالَفَقالَفَقالَ            النَّاسِالنَّاسِالنَّاسِالنَّاسِ         علَىعلَىعلَىعلَى            السلامالسلامالسلامالسلام            علَيهعلَيهعلَيهعلَيه            أَقْبلَأَقْبلَأَقْبلَأَقْبلَ            ثُمثُمثُمثُم    !! !! !! !! الضُّرَّالضُّرَّالضُّرَّالضُّرَّ

، و ، و ، و ، و     كَالْكـاهنِ كَالْكـاهنِ كَالْكـاهنِ كَالْكـاهنِ     الْمـنَجم  الْمـنَجم  الْمـنَجم  الْمـنَجم   ما يهتَدى بِه فى برٍّ أَو بحـرٍ، فَاءنَّهـا تَـدعو إِلَـى الْكَهانَـةِ،     ما يهتَدى بِه فى برٍّ أَو بحـرٍ، فَاءنَّهـا تَـدعو إِلَـى الْكَهانَـةِ،     ما يهتَدى بِه فى برٍّ أَو بحـرٍ، فَاءنَّهـا تَـدعو إِلَـى الْكَهانَـةِ،     ما يهتَدى بِه فى برٍّ أَو بحـرٍ، فَاءنَّهـا تَـدعو إِلَـى الْكَهانَـةِ،     
 .اللَّهاللَّهاللَّهاللَّه كَالْكافرِ، و الْكافرُ فى النّارِ، سيرُوا علَى اسمِكَالْكافرِ، و الْكافرُ فى النّارِ، سيرُوا علَى اسمِكَالْكافرِ، و الْكافرُ فى النّارِ، سيرُوا علَى اسمِكَالْكافرِ، و الْكافرُ فى النّارِ، سيرُوا علَى اسمِ الْكاهنُ كَالساحرِ، و الساحرُالْكاهنُ كَالساحرِ، و الساحرُالْكاهنُ كَالساحرِ، و الساحرُالْكاهنُ كَالساحرِ، و الساحرُ

  

 پاسخ اخترشناس

 پرهيز از توجه به غير خدا

كسى حركت كنـد زيـان نخواهـد     كنى تو از آن ساعتى آگاهى كه اگر گمان مى

دامنگير او خواهد   اگر كسى حركت كند ضررىترسانى از ساعتى كه ديد؟ و مى

يـارى   شد؟ كسى كه گفتار تو را تصديق كند، قرآن را تكذيب كرده است، و از

 طلبيدن خدا در رسيدن به هدفهاى دوست داشتنى، و محفوظ ماندن از ناگواريها،

چـون بـه   ! خواهى بجاى خداوند، تو را ستايش كننـد  گويا مى . نياز شده است   بى
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آورند و از  مردم را به ساعتى آشنا كردى كه منافعشان را به دست مى گمان خود

  .مانند مى ضرر و زيان درامان

 

 شناسى ستاره پرهيز دادن مردم از

هاى دروغين، بپرهيزيـد،   براى پيشگويى شناسى اى مردم، از فرا گرفتن علم ستاره

يـاز داريـد،   صحرانوردى به آن ن جز آن مقدار از علم نجوم كه در دريانوردى و

كشاند، و  جادوگرى مى شناسى شما را به غيبگويى و غيبگويى به چه اينكه ستاره

كافر در  شناس چون غيبگو، و غيبگو چون جادوگر و جادوگر چون كافر و ستاره

 .با نام خدا حركت كنيد. آتش جهنم است

 


